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Nazev prace: Spoluprice mezi Ceskou republikou a méstem Volgograd

1. CIL PRACE (uved’te, do jaké miry byl naplnén):

Posuzovana bakaldfska prce je vénovana mezinirodnim vztahiim a spolupraci mezi Ceskou republikou &
méstem Volgograd. Autorka si stanovila cil popsat spoluprici v riiznych odvétvich a zjistit, v jaké mife byla
pfedchozi vzijemna spoluprice zachovéna i po spoledenskych a politickych zménach v obou zemich na konci
20. stoleti. Autorka se sice meodklonila od tématu, zisady pro vypracovani v podstaté¢ dodrZela, ale s
piihlédnutim k trovni zpracovani vetng vyskytu zavaznych nedostatkii — nedokondeni zavéru bakalafské prace,
absence strankovani, nespravné faktické idaje, jsme nazory, Ze celkové cil price nebyl naplnén.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (niroénost, tviiréi pristup, proporcionalita teoretické a vlastni price,
vhodnost priloh apod.):

Téma bakalafské prace predpokladalo prici se souéasnym, ale rovn&Z archivnim materidlem v knihovnich
Volgogradu, kde studentka absolvovala tfimési¢ni studijni sta. PredloZeny obsah prace sv&d¢i o tom, Ze autorka
pistoupila ke zpracovani tématu tvirdim zpiisobem. Prvni kapitolu vénuje stru¢nému piehledu esko-ruskych
vztahil. Zafazeni téchto pasiZi je opodstatnéné, material k nejstar§im vztahiim slovanskych nirodii erpa
z jednoho zdroje (Zavodsky 1. a V. Tradice esko-ruskych vztahit v d€jindch. Praba 1957). Autorka cituje
zminénou publikaci, kterd ovSem misty sklouziva k povrchnimu pojednéni popularizatni povahy (viz pasize
veénované obrozeneckému rusofilstvi). Zde se nabizelo uvedeni konkrétnich doloZenych piikladii véetng jmen
tzv. nekritickych rusofilii, jak uvadi autorka. Obdobné povrchnim zplisobem je na necelych pé&ti fadcich
charakterizovana spoluprice v ramci RVHP (internetovy odkaz €.13, strana neuvedena). Velice strutné je dale
v této kapitole charakterizovana spoluprace mezi CR a Ruskou federaci v soutasném obdobi (piiblizng 1 % str.).
Je Skoda, Ze autorka nezminila spolupraci napf. v oblasti strojirenstvi, vyrobu tramvaji, trolejbusd, obuvi,
dosaZené vysledky apod.

Ve druhé kapitole je vénovana pozomnost obecné charakteristice spoluprice mezi Ceskou republikou a
Volgogradem. V podkapitolach jsou uvedeny nékteré konkrétni pfiklady z vybranych oblasti spoluprace
v kultufe a uméni, $kolstvi, priimyslu a obchodu. Informace o spoluprici v oblasti $kolstvi autorka &erpala
napf. z bakalafské price M.Prokopyuk. Neové&fila si bohuzel spravnost udaji a komoli tak napt. pfijmeni
byvalého rektora VGPU, alkoli nebyl problém seznamit se napf. se struénou historii VS na internetovych
strankéch Pedagogické univerzity. Nespravné a nepfipustné je uvadéni viastnich a zavadéjicich zkratek vysokych
Skol, které naprosto zkresluji situaci a popis nejméné i uvedenych vysokoskolskych instituci.

V podkapitole 2.3 autorka charakterizuje spolupraci s Volgogradem v oblasti primyslu, obchodu, dopravy a
cestovani. Tato spoluprace se jist& rozvijela i pred r.2008, ke kterému Jsou uvadény nékteré piiklady. Informace
pochazejici zr.2013 o piisobeni Seského kuchatfe a &epovéni nékolika druhii &eského piva v restauraci ,,Cesky



dviir* nejsou zcela pravdivé a aktualni. Mimochodem v oblasti pohostinstvi piisobi ve Volgogradé 5 Ceskych
restauraci (3omoras ITpara, Yemckwii J{gop, ITpaxak, Svejk, Pivnica), aktualni informace je moZné dohledat na
mtemetovych strankach, coZ autorka neucinila.

Autorka si dale vSima rozvijeni spolupréce v oblasti dopravy a velice stru¢né popisuje piisobeni spolenosti
zabyvajici se prodejem a servisem automobilii znacky Skoda; CR je rovnéz dlouholetym dovozcem tramvaji. Co
se tyka informace o vizovém centru VFS Global, domnivame se, e tato spole&nost neumoZiiuje ziskani viza pro
vycestovani do CR tak, jak uvadi autorka. Mistmi obyvatelé stile muscji vyfizovat viza v Moskvé nebo
v Saratov€. V zavéru 2. kapitoly (historie a vyznamna vyroli) nalézdme zminku o vystavé konané vr. 2015.
BohuZel dfivejsi historie spoluprace se ani v téchto pasazich neobjevila.

Ve tieti kapitole byl u¢inén pokus prezentovat mésta Volgograd a Ostravu jako dlouholetd partnerska mésta.
Pozornost je v€novana vzniku mezinirodniho partnerstvi, struné charakterizuje obé mésta, uvadi nékterd
konkrémi ptiklady spoluprice v oblasti kultury a uméni, $kolstvi, priimyshu a obchodu.

Soutésti prace je rusko-Cesky slovniéek vybrané tematické lexiky, dale obrazova piiloha pfevazné vlastnich
fotografii autorky (8 snimkil). Zminéné fotografie vhodné dopliiuji bakalaiskou praci, ale bohuZel s nimi neni
viextu nijak pracovdno ani mejsou zmiiiovany. Posuzovani price obsahuje bibliograficky apardt, zn&hoz
Vyplyvé, Ze byla pouZita literatura v rusting, e$tiné a anglicting, prevliadaji viak internetové zdroje.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, sprivnost citace a odkazi na literaturu, graficka tiprava,
prehlednost Elenéni kapitol, kvalita tabulek, grafi a piiloh apod.):

Vzhledem k tomu, Ze posuzovand price nema strankovani, nelze uvést ani jeji pfesny rozsah. Z tohoto
divodu ne zcela spliiuje pozadavky kladené na kvalifikatni préci (podet znakii, strinkovani). Price je psana
v Ceském jazyce, zahrnuje struéné resumé v Cesting, rustiné a anglicting. Clenéni prace je piebledné, kapitoly
maji logickou navaznost, text je misty znaéné povrchni. Autorka dodrzuje odkazy na pouitou literaturu, jedns
se vesmes o internetové zdroje. Soucasti piiloh je stru¢ny tematicky jednostrankovy rusko-Gesky slovnitek.
Jednotliva hesla jsou opatfena ptizvukem, postradime viak b&zmy zakladni gramaticky aparat.

Z hlediska jazykového je prace zpracovana peclivé, ojedin€le se vyskymiji chyby & nepfesnosti, napt. ve
slovnicku: ropona mobparemu (?); k lexému . apyxecTBerHHEI je uvadén Cesky ekvivalent ,piatelsky(bez
kontextu). Autorka vSak opomiji existenci lexému paronymické povahy ,,apyseckmit a neuvadi jej. Slovnitek
piisobi dojmem nahodile sestavenych vyrazii, bohuzel nesvédéi o ditkladném provedeni excerpce.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z price, silné a slabé strinky, originalita
mySlenek apod.):

Celkové mame z bakalafské prace velice rozporuplny dojem. Autorka pfistoupila ke zpracovani pomé&mé
zeSiroka — v iivodni C4sti zmitiuje prvni kontakty slovanskych narodii. K samotnému obsahu price nemame
faktické pfipominky. Pfipomindme, Ze autorka sama ve svém prohlaSeni zmitiuje staZ ve Volgogradg, diky které
mohla tato price vzniknout. Nabizela se tedy moznost pracovat v knihovnach a v archiva mésta Volgogradu.
BohuZel v posuzované prici pfevladaji bézné dostupné internetové zdroje. Praci lze hodnotit jako popisnon
kompilaci.

Jako nepfipustné se jevi nésledujici: 1) bakaldfskd prace zcela postridd strankovani; 2) Zavér prace
neodpovida béZnym poZadavkim — véty nejsou vibec ukoneny a tudiZ nevyjadiuji dokondenou myslenku,
neshrnuji podstamé, k emu autorka dospéla. Zavér k posuzované prici tedy v podstaté chybi.

Zkratky vytvotené samotnou autorkou neodpovidaji oficidlng pouZivanym zkratkam, napt. VGPU je
zkratka Volgogradské stami socidlné pedagogické univerzity, nikoli Volgogradské stami polytechnické
univerzity. Ta poziva pouze zkratku VolgGTU. Jedna se o statni technickou univerzitu a nikoli o polytechnickou
univerzitu, jak uvadi autorka. RovnéZ neexistuje zkratka VGU pro Volgogradskou statni univerzitu, ale VOLGU
(Boxrorpanckmii rOCy ZapCTBCHHBIH yHEBEPCHTET). Jsme toho ndzoru, Ze uvadéni takto zkreslenych informaci je
nepiipustné a zavadejici.

Po diikladném zviZeni jen s velkymi vyhradami doporucuji bakald¥skou praci k obhajobg.

Text bakalafské prace prosel hodnocenim kontroly plagitorstvi a je v poradku.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE (jedna

az tri):
1. Vysvétlete kritéria excerpce st€Zejniho materidlu, praci sarchivnim materidlem (publikace, tiskoviny
apod.) }
2. Uvedte pfiklady diivéjsi spoluprace mezi CR a Volgogradem, dalsi perspektivy spoluprace.
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